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 {]Xn-I-cWw

GXm\pw amkw apºv (hmfyw: 13, e°w:2)

"t_m[\w' {]kn-≤o-I-cn®  "JmZn-bm-\n-Iƒ, dimZv J-

eo-^, lmdp≥ blvbm ˛ A¥y-{]-hm-N-I\pw A¥y-

Zq-X\pw' F∂ sI.sI Ben-t°mb kmln-_ns‚

teJ-\-Øn-\p≈ Hcp {]Xn-I-cWamWv Cu Ipdn-∏v.

At±-l-Øns‚ teJ-\-Øn¬, Ckveman\v th≠n Hcp-

]mSv tkh-\-ßƒ sNbvXn-´p≈ alZv hy‡n-bmb

lmdq≥ blvb, apl-ΩZv \_n(-k) A¥y-{]-hm-N-I-

\m-Wv, ]s£ At±lw A¥y-Zq-X-\m-sW∂p hniz-

kn-°p-∂n√ F∂mWp ]d-™-Xv. ]s£ CXv hkvXp-

X-b-√. lmdp≥ blvb, apl-ΩZv \_n(-k) A¥y-Zq-X-

\m-sW∂p Xs∂-bmWv hniz-kn-°p-∂-Xv. 3 h¿j-

ßƒ°p-apºv ]mIn-kvXm-\nse _td¬hn-Iƒ CtX

Btcm -] -W-ap -∂-bn -®n -cp -∂p. .  A∂v lmdq≥

blvbmbpsS sh_vssk-‰n¬ AXn-\p≈ hy‡-amb

adp-]Sn \¬In-bn-cp-∂p.. lmdq≥ blvb \¬Inb adp-

]Sn Xmsg sImSp-°p∂p:

The term “messenger” used while referring to
the coming of the blessed Mahdi is not meant in the
sense of “prophet.” As revealed in the verse “…
[Muhammad is] the Messenger of Allah and the Final
Seal of the Prophets” (Surat al-Ahzab, 40) our Prophet
Muhammad (saas) is the final prophet sent by Allah to
mankind.

The term “messenger” used in reference to the
blessed Mahdi, who we are told will appear in the End
Times, is employed in the sense of “communicator of
the word,” as revealed in the Qur’an. In the Qur’an,
each and every Muslim is held responsible for
performing this duty of communicating Allah’s word. In
this sense, therefore, every Muslim is a messenger of
Allah. Like all Muslims, the blessed Mahdi is in the
position of a communicator carrying out that duty. He
calls on people to display excellent moral virtues,
admonishes with the Qur’an, and tells them things about
the Qur’an of which they are unaware. He is a means by
which Islamic moral values will come to prevail on Earth
and will assume the spiritual leadership of all Muslims.

However, the role of messenger to be assumed

by the blessed Mahdi is not one bestowed by way of
revelation. He is not the role of messenger revealed by
Divine revelation, but of communication of the word of
Allah. It is in any case impossible for anyone to claim
that he is a revelation-based messenger in the Qur’anic
sense unless it is revealed by Allah. Since it will not be
so revealed, and since no other Divine Book will be sent
down after the Qur’an, such a thing is completely out of
the question.

But every Muslim is a messenger in the sense of
being a communicator of the word. The word
“messenger,” meaning “an envoy who preaches the faith
of Allah,” can also be used to refer to the blessed Mahdi
in that sense. Like all Muslims, the blessed Mahdi is a
messenger of Allah charged with preaching the message
of the Qur’an. He is one who tells people of Allah and
the Qur’an. In that sense, the blessed Mahdi may be
referred to as a messenger, in the same way as all other
Muslims. (16 june   2008)

"alvZnbpsS hc-hns\ kqNn-∏n-°m≥ "ZqX≥' F-

∂ hm°v "{]hm-N-I≥' F∂ A¿∞-Øn-ep≈ ZqX≥

A-√. Jp¿-B-\n¬ ]d-bp∂p: "At±lw A√m-lp-hns‚

ZqX\pw {]hm-N-I-∑m-cn¬ A¥n-a-\p-am-Ip∂p' (A-lv-

km_v:40). \Ω-fn-te°v A√mlp Ab® Ah-km-\-

sØ {]hm-N-I\mWv apl-ΩZv \_n(-k). (Zq-X≥) F∂

hm°v alvZnsb-°p-dn®v ]cm-a¿in-®Xv "{]t_m-[-I≥'

F∂ A¿∞-Øn-em-Wv. F√m apkvenan\pw A√m-lp-

hns‚ hN\w {]N-cn-∏n-°pI F∂ DØ-c-hm-ZnXzw D≠v.

AXn-\m¬ Xs∂, alvZn am{X-a√ F√m apkvenapw

Cu A¿∞-Øn¬ A√m-lp-hns‚ ZqX-\m-Wv. F√m

ap-kvenwIsf t]mse A√m-lp-hns‚ ktμiw {]N-

cn-∏n-°pI F∂ DØ-c-hm-ZnXzw alvZn°pw D≠v. alvZn

[m¿an-I-X-bn-te°v P\-ßsf £Wn-°p-Ibpw Jp¿-

B≥ sIm≠v Xm°oXv \¬Ip-Ibpw Jp¿-B-s\-∏‰n

P-\-ßƒ°v ]Tn-∏n-®p-sIm-Sp-°p-Ibpw sNøpw. At±-

l-Øn-eqsS temIØv [m¿an-IX ÿm]n-X-am-hp-Ibpw

At±lw temI-Øns‚ Bflob t\XrXzw Gs‰-Sp-

°p-Ibpw sNøpw.

F∂n-cp-∂m¬ hlvbv aqew A\p-Kr-lo-X-\mb

lmdp≥ blvbbpw A¥y-Zq-X\pw ̨  hna¿i-\-Øn\p adp]Sn
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Hcp ZqX-\mWv F∂ A¿∞-Øn-e√ alvZnsb°pdn®v

ZqX≥ F∂v D]-tbm-Kn-®n-´p-≈Xv. A√m-lp-hns‚

hN\w {]N-cn-∏n-°p∂ hy‡n F∂ A¿∞-Øn-emWv.

At±lw hlvbv e`n-°p∂ Hcp ZqX≥ BsW∂v Hcp

\ne°pw ]d-bm≥ ]‰n√ (Jp¿-B-\n¬ A√mlp

Aßs\ ]d-s™-¶n-e-√m-sX).

Jp¿-B-\n¬ Aßs\ ]d-bm-ØXv sIm≠pw

Jp¿-B\v tijw a‰p thZ-{K-Ÿw Ah-X-cn-°m-ØXv

sIm≠pw AØ-c-Øn-ep≈ Hcp Nn¥ t]mepw XnI®pw

Aÿm-\-Øm-Wv. ]s£ Hcp {]t_m-[-I≥ F∂ \ne-

bn¬ F√m apkvenwIfpw A√m-lp-hns‚ ZqX-\m-Wv.

AXn-\m¬ "ZqX≥' F∂ ]Zw a‰p apkvenwIƒs°-∂-

t]mse alvZn°pw D]-tbm-Kn-°m-hp-∂-Xm-Wv.

apI-fn¬ sImSpØ lmdq≥ blvbbp-sS hni-

Zo-I-cWw teJ-I-s‚bpw _td¬hn-I-fp-sSbpw hna¿i-

\sØ BsI-Øs∂ \ncm-I-cn-°p-∂-Xm-Wv. hmb-\-

°m¿°v lmdq≥ blvbmsb-°p-dn-®p≈ kwi-b-ßƒ

Zqco-I-cn-°-s∏´p F∂v hniz-kn-°p-∂p.

Cu hnj-b-Øn¬ C\nbpw kwibaps≠-¶n¬

lmdq≥ blvbbpsS THE EXEMPLARY LIFE OF THE
PROPHET MUHAMMAD F∂ ]pkvX-I-Øn¬ ]d-

bp∂Xv ImWpI:

God commands His messengers to maintain
justice among people. The Prophet Muhammad (pbuh),
the last messenger, started to spread the religion of Islam
in Mecca

"A√mlp Ahs‚ ZqX-∑m-tcmSv P\-ßƒ°n-S-

bn¬ \oXn-]q¿Δw h¿Øn-°m≥ I¬∏n-®p. apl-ΩZv

\_n(k), Ah-km-\sØ ZqX≥ Zo\p¬ Ckvemw a°-

bn¬ {]N-cn-∏n-°m≥ XpS-ßn.

C{Xbpw ]d-™-Xns‚ cXv\-®p-cp°w CXmWv:

1) alvZn A√m-lp-hns‚ dkq¬ BsW∂v

lmdq≥ blvb ]d-™Xv hlvbv In´p∂ dkq¬

AYhm {]hm-N-I≥ F∂ A¿∞-Øn¬ A√. t\sc

adn®v A√m-lp-hns‚ ktμiw {]N-cn-∏n-°p∂ hy‡n

F∂ A¿∞-Øn-em-Wv. Cu A¿∞-Øn¬ F√m

{]t_m-[-Icpw A√m-lp-hns‚ dkq¬ Xs∂-bm-Wv.

{]tXy-In®pw alvZn. At±lw Ckvemans\ X\-Xmb

cq]-Øn¬ P\-ßƒ°v ap∂n¬ Ckvemans‚ icn-bmb

hymJym\w Ah-X-cn-∏n-°p-Ibpw {]N-cn-∏n-°p-Ibpw

sNøp∂ hy‡n F∂ A¿∞-Øn-em-Wv.

2) Ben-t°mb kmln_v At±-l-Øns‚

]pkvX-I-Ønse hcn-I-fn¬ ]nSn®p Xqßp-I-bmWv

sNbvX-Xv F∂-XmWp kXyw. At±lw kqNn-∏n-°p∂

]pkvXIw apgp-h-\mbn hmbn-°p∂ Hcmfpw alvZn Znhy-

t_m-[\w e`n-°p∂ ZqX-\mWv Fs∂m-cn-°epw a\-

 n-em-°n-√.

3) Ben-t°mb kmln_v JmZn-bm-\n-I-fp-sSbpw

dimZv Jeo-^-bp-sSbpw \n¿h-N-\-ßfpw hymJym-\-

ßfpw D≤-cn®p dimZv Jeo-^-bpsS AsX hmZ-ß-

fmWv lmdq≥ blvbs°∂pw Cu c≠p Iq -́sc-t∏mse

lmdq≥ blvbbpw ]ng® hy‡n-bm-sW∂v hcp-Øm≥

{ian-®n-´p-≠v. F∂m¬ lmdq≥ blvb Alvep p-

∂Øn h¬P-am-A-Øns‚ hnizmkw D≈ hy‡nbm-

Wv. apl-ΩZv \_n(-k) Ah-km-\sØ \_nbpw

dkqepw BsW∂v At±lw Dd®p hniz -kn -

°p∂psh∂pw ta¬ D≤-c-Wn-I-fn¬ \n∂v Xs∂

hy‡-am-Wv.

Ckveman\v th≠n al-Ømb tkh-\-ßƒ

sNøp∂ lmdq≥ blvbbpsS h¿°p-Iƒ Bh-iy-ap-

≈-h¿ Xmsg \º-dn¬ _‘-s∏-Sp-I. 9895801658

lmZn^v hfm-t©cn


